N

wali specjaine oplaty tzw. Géf::hrenzulage. Oplata wynosita
poczatkowo 6 potem 8 marek dziennie.

z specjalnego dodatku pieniez’mego,.pmcowmcy.zcx-
jeci 1;:12; alfcia]ch o’gzymywali réwniez specjalne przydziaty
wodki, papieroséw i mydia.

2 tei brygady ustanowiono réwniez Sonderkomman-
do, iigfego]sze¥gm %yl SS-man 'Lan_ge. Sopdeermr;a;éio
miato za zadanie nie tylko prgamzacm_wymed_l,en_m Zy tvi
do obozu émierci w Chelmnie, lecz takze zwozenle ! ;oL f.i_
wanie rzeczy, zagrabionych u mordowanych Zydo.w. uéw
kowane tu telegramy w sprawie dostawy bengyny i sma{‘m_
dla samochodéw, uzytych podcz.ag tych akceyij, dah? zas; &
szajqey obraz ogromu tych grabiezy. Wystarczy tylko ;I{) :Ic)xlo
mnieé, ze do maja 1942 r. Sonderkommando Lange z
juz 870 wagondw z odziezd.

Niniejsze dokumenty( dotyczace specjalnych 'przgdzic:-
16w i wyplat dla pracowniksw zajetych pIzy akcjach s c;
nowiaq wazny materiat dowodowy przec1yvko przt'a’stepco
niemieckim, dzialajgcym na terenie ,Kraju Warty”.

haftsmitglie-

Dokumenty, dotyczgce wyplat dla Gefolgsc f
der byly oglosgnne nrze~ d-ra Kermisz~ w tomie dokumentow
,.Akcje i wysiedlenia” wyd. C. %Ki R
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Der Polizeiprisident
in Litzmannstadt
Geschiitszeichen. S. ia. (J)

Litzmannstadt, den 3. 2. 1942.

"An den
Herin Oberbiirgermeister
— Gettoverwaltung —

Litzmannstadt.

Anliegend iibersende ich die Abschrift eines Berichts des
25. Polizeireviers sowie eine Stellungnahme des 6. Polizeireviers
{Getto) mit der Bitte um Kenntnisnahme. Fiir die Bewachung des
Gettos ist bereits ein Polizei-Bataillion mit 600 Mann eingesetzt.
Eine weitere Verstirkung des Bataillons bzw. die Einrichtung
neuer Posten ist mangels veriiigbarer Krifte nicht moglich.

Da der Gettozaun in dem Geling der Olmiihle auf der Holz-
strasse nur aus Brettern und einfachem Draht besteht, bitte ich,
den Gettozaun in dem genannten Gelinde mit dem dort vorhan-

denen Stacheldraht so zu verstirken, dass ein Entweichen von
Juden erschwert wird.

I A
(—) podpis nieczytelny
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